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Pos. | Number | Qty. | V/D?/R® | Artikelbezeichnung | Part Description | Désignation des articles
1 0667114 | 1 V,R Abstreifer stripper stripteur

2 0667115 | 1 Packungsschraube | packing screw vis de joint

3 0668988 | 1 V, D, R | Fuhrungsband guide ring bague de guidage

4 0667113 | 1 V, D, R | Nutring lip seal joint

9 0668979 | 1 Hochdruckkopf pump head téte a haute pression
6 0649969 | 1 V,D,R | O-Ring 0-ring o-ring

7 0668207 | 1 V Kolben kpl. piston cpl. piston cpl.

7.1 10669075 | 1 V Kolben piston piston

7.2 | 0668205 | 1 Kolbenstange piston rod tige de piston

7.3 | 0665670 | 1 V Druckfeder spring ressort

7.4 10410195 | 1 V, R Kugel ball bille

7.5 | 0667108 | 1 V, D, R | Kompaktdichtung | gasket joint

7.6 | 0669076 | 1 Ventilgehduse valve housing corps de vanne

7.7 |1 0667107 | 1 V, D, R | Fihrungsband guide ring bague de guidage

8 0668204 | 1 Rohr tube tube

9 0667112 | 1 \% Bodenventil kpl. bottom valve cpl. | vanne inferieures cpl.
9.1 | 0673353 | 1 V Kugelanschlag ball stop arrét de bille

9.2 |0410225 | 1 ViR Kugel ball bille

9.3 0311278 ] 1 V,D,R | O-Ring 0-ring joint torique

94 | 0667111 | 1 Ventilgehduse valve housing corps de vanne

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Qty. | V'//D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0671670 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0671671 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

1V = VerschleiRteile « Wear parts ¢ Piéces d’usure usuelles
2D =Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit  Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mittgl, Kunsts‘toff-Sta!hI / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application withgisozyanaZe/ pou/r |"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator d’assemblage ( de version R et RS)
[al fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / ;33 ; gggggég Montagepaste (fir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestralle 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany
Tel: +49 6441 609-0  Fax: +49 6441 609-50
E-Mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

WIWA Subsidiary USA

107 N.Main St. e P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 e Fax: +1-419-549-5173
Toll Free: +1-855-757-0141

E-Mail: sales@wiwa.com

Internet: www.wiwausa.com

© copyright WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg




